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MEMORANDUM
DGCV-0192-2026

ING. GEISEL PAMEL/
Subdirectora General de Ge
Ministerial No. 1554-2025

Fﬁ\euerdo de delegacion

SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC (9)

15 DE ENERO DEL 2026

Estimado Mario,

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso (7) del reglamento de la ley de contratacion del estado,
por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de
(contrato), especificamente del contrato SIT-SU-155-2025 por el monto de SEIS
MILLONES, CIENTO VEINTI OCHO MIL, SETESIENTOS NOVENTA LEMPIRAS CON 67/100 (L.

6,128,790.67).

Se acompafia los documentos de respaldo, basicos para la certificacién solicitada:

Formulario FCPC - 17
Formulario FCPC - 18
Publicacion ONCAE
Acta de recepcidn.
Adjudicacion
Contrato

Opinidn Legal
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Agradeceremos recibir la certificacién de calidad a la brevedad posible.

Atentamente,

Barrio Lo Bolsa, Comavagidela
M.DLE,, Honduras CA,
Teléfonag: (304) 2252-7200
Exi. 1135, 1136



Formulario FCPC-17, Peticién de revisién al CPC de solicitud de aprobacion al Congreso Nacional de
modificaciones, unicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Lugar y fecha

Estimado(a) sefior(a): MARIO ARTURO NUNEZ MEZA

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucién (indicar nombre de la institucién), por la presente
solicitamos la revisién de Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la ley de contratacion del estado
son necesarios para solicitar la aprobacién del Congreso Nacional de las modificaciones al contrato que
a continuacion se detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

» No. De contrato: SIT-SU-155-2025

e Descripcidn del contrato: SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO:
RUTA CA-1, ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) — SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1)
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L= 32.2 KM

* ElNo. de Identificacién en el PACC de este proceso en HonduCompras es: 106249 .

* No. De expediente HonduCompras: CPN-SIT-050-2025




Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%
Numero de revision (del
FCPC-18 mismo proceso): Version 1.0
Cddlgo de proceso: CPN-SIT-050-2025 Observaclones:
- CONTRATO PLURIANUAL
Nombre del proceso: SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED
VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1,
ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3
(LIBRAMIENTO) — SAN MARCOS DE COLON,
(ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L=
322 KM
Tipo de aseguramlento: Visto bueno de expediente
LIRS SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT).
Gerencla adminlstrativa:
DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL
Descripcion de la actividad [Documento de respaldo I Si I No IFoIIo(s) | Observactén
1.- Verificacién del cv de actuacl previas
El proceso se encuentra en el pacc
debidamente  publicado  en Id de linea pacc en HonduCompras X 106249 |VER ANEXO
HonduCompras
El proceso tiene vinculacién con el poay [POA y presupuesto
presupueslo, X VER ANEXO
El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diario donde fue publicado
publicados debidamente X VER ANEXO
2.- Solicitud de {a unidad requirente
Dispone de  especificaciones Especificaciones y presupussto remitidas por VER ANEXO
Técnicas y presupuesto unidad técnica con visto bueno del jefe X
El proceso fue debidamente
publicado en el médulo de difusidn de Captura de pantalla X VER ANEXO
HonduCompras
Fue publicado el confraio en el VER ANEXO
madulo de contralos de Captura de pantalla X
HopduCompras
3.- Ravislon de requisitos fundamentales:
La medificactdn tens disponibilidad Oficio de revision de disponibilidad
presupuestan. presupueslaria N/A
Informe especifico de opinién fundada del
supervisor sobre la modificacién o
Fue presentada la opinion fundada del alteracion que indique que se refiere a obras N/
supervisor at.217 RLCE accesorias 0 complementarias del proyecto y no A
esld relacionada con objeto o materia diferente del
originalmente previsto
La modificacién no esla relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora
objeto o maleria diferente del justificando que no esta solicitando cambios en la
originalmente previsto art. 205 RLCE |naturaleza y caracteristicas si no obras N/A
accesorias o complementarias del proyecto
original.
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de las especialidades de obra publica
conlenidas en el Documento estandar de licitacion Precalificacion de Contralistas para la
Construccidn de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones lécnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, etc), obras accesorlas o complementarias que forman parte
integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas circunstancias debe ser N/A
ejecutada en el
mismo espacio geografico. jesld la modificacién ajustada a la LCE y sureglamento?
Solici del aseg lento de /a cafidad Comprador piblico certificado
4 = { : £,
Nombre: GEISEL PAMELA MEZA MURILLO |Nombre: \ R
MRILLG _ Mavo Pah/»ol\i,w\’e’-?—\
argo; ECTORA GENERALADE CONS. CcPC N®
i rgo: SUBDIR ;E“- ALDE €0 %{ON )ﬂu. \ c (_',}ZCJ e
FECHA: 15/01/2026 AL, FECHA: — -
Yrh JJ[/ ] (QZ ne |2’
FIRMA: % FIRMA: qw
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I PN ANUAL DF COMBRAS ¥ CONTRARIONES

PACC | Proceso

Informacién General

Cdédigo:

Nombre de la Adquisicién:

Normativa:

Tipo de Adquisicién:
Fuente:

Monto estimado:
Modalidad:

Justificacion:

Fechas Estimadas

Convocatoria a participar:

Recepciény apertura de ofertas:
Evaluacién de las ofertas:

Notificacién de resultados a oferentes:

Fecha estimada firma contrato:

Listado de CUBS

106249

SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO

DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1,
ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3
(LIBRAMIENTO) - SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1)
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L= 32.2 KM".

Nacional

Consultorias

11 - Tesoro Nacional

L. 6,128,790.67

Concurso Publico Nacional

SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE
CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) ~
SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1) DEPARTAMENTO
DE CHOLUTECA L=32.2KM

21/07/2025

30/08/2025
31/08/2025
15/09/2025

30/09/2025

Buscar:

iF

[ Regresar 1



CUBS |k | Objeto delGasto | Descripcién Monto (L)

‘ 81102702 24200 Servicio de ingenieriay disefio para sistemas de control de procesos  6,128,790.67
‘ 81102702 24200 Servicio de ingenieriay disefio para sistemas de control de procesos = 6,128,790.67
Mostrar 25 v registros Mostrando registros del1al 2 de un total de 2 registros

Anterior 1 Siguiente

Contactanos
Colonia Florencia Norte, Edificio EDUCREDITO 2do Nivel, Contiguo al Colegio de Ingenieros Civiles, Tegucigalpa M.D.C.

Tel: +504 2209-5356, +504 2209-5357, +504 2209-5358, +504 2209-5359

ONCAE | Todos los Derechos Reservados, 2024
Redes Sociales | Eloncaehn (https:/www.facebook.com/oncaehn) | W
oncaehonduras (https:/twitter.com/oncaehonduras) | B oncae.hn
(https:/www.instagram.com/oncae.hn/)
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OFERTA ECONOMICA

" SUPERVISION DEL PROYECTO: "MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PA VIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE
CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) - SAN MARCOS DE COLON,(ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE

CHOLUTECA" L=32.2KM "

SUELDO Y SALARIOS

1.1|PERSONAL PROFESIONAL
111 |Gerente de Proyecto H-m 0.25 9.00 60,000.00 135,000.00
11.2  |Ingeniero Residente H-m 1.00 9.00 40,000.00 360.000.00
1.1.3 _ |ingenlero Asistente H-m 1,00 9.00 28,000.00 252,000.00
1.1.4  |Especiallsta en Geotecni H-m 0.08 8.00 60,000.00 38,400.00
1.1.5  |Especialista en Pavimeritos H-m 0.08 8.00 60.000.00 38,400.00
1.1.6 |Especlallsta en Estructuras H-m 0.08 8.00 60,000.00 38,400.00
117 |Especialista Ambiental v Seguridad H-m 0.25 8.00 50,000.00 100,000.00
Sub-Totalld - i 962,200.00
1.2 [OFICINA CENTRAL
121 |Administrador H-m 0.25 2,45 14,000.00 34,300.00
1.22 |Secretaria H-m 0.25 2.45 12,000.00 28,400.00
___|Sub-Total 1.2 Sl 63,700.00
1.3 IPERSONAL DE CAMPO
131  |Laboratorista H-m 1.00 8.00 17,000.00 136,000.00
132 |Ayudante de Laboratorio H-m 1.00 8.00 13,000,00 104,000.00
1.3.3  |Calculista H-m 1.00 9.00 15,000.00 135,000.00
1.34  |Motorista H-m 1.00 8.00 11,000.00 88,000.00
135  |Inspector "A" H-m 2.00 8,00 16,000.00 256,000,00
Sub - Total 1.3 ! - 718,000.00
2 |BENEFICIOS SOCIALES
2.1 [46.23% DE 1 (Segun Acuerdo ejecutlvo No. A-003-2010 y fe de errala de 1 de febraro 2010 806,667.27
3 |GASTOS DIRECTOS
3.1 |MATERIALES Y SUMINISTROS
3.1.1 |Materiales de Oficina y Campamento Mes 1.00 8.00 18,000.00 144,000.00
Total Materiales y Suministros 144,000.00
3.2 |GASTOS DE OPERACION Y OFICINA
3.2,1 |Vivlenda de Campo Ingenieros Mes 1.00 9.00 8,000.00 72,000.00
322 |Vivlenda de Campo Personal de Apoyo Mes 1.00 8.00 6,500.00 52,000.00
3.2.3  |Serviclos Publicos Mes 1.00 16.00 4,000.00 64,000.00
3.24 |Reproduccion, informes, Fotografias Mes 1.00 8.00 8,000.00 64,000.00
3.25 |inspeccion e informe 1y 2 afios Unidad 1.00 2.00 15,000.00 ‘30,000.00
3.2.6 _|Subsistencla ingenieros Mes 2.00 9.00 4,500.00 81,000.00
327 |Subsistencia Personal de Apoyo Mes 6.00 8.00 3,500.00 168,000.00
3.2.8 |Viaticos Especlallsta Dia 4.00 8.00 1,200.00 -38,400.00
3.2.9 |Seguro Patronal % 1.00 3.00% 1.744,900.00
3.2.10 [Bioseguridad Mes 1.00 9.00 2,500,00 22,500.00
Total Gastos de Operacidn y Oficina 644,247.00
3.3 |COMPRA Y ALQUILER DE EQUIPO
3.3.1 |Alquiler de Vehiculos Mes 1.00 9.00 27,000.00 243,000.00
3.3.2 |Equipo de Laboratorio Mes 1.00 8.00 18,000.00 144,000.00
3.3.3 |Servicio de Topografia Mes 1,00 8.00 25,000.00 200,000.00
3.3:4 |Estudio de Censo de Trafico Unidad 1.00 1,00 50,000.00 50,000.00
3.3.5 |Estudio de IRI+Deflectrometria Global 1.00 1.00 140.000.00 140,000.00
Total Compras y Alquiler 777,000.00
4 |GASTOS GENERALES
46.20% DE (1+2) (Segun Acuerdo ejecutivo No. A-003-2010 y fe de errata de 1 de febrero 2010) 1,178,824.08
15% DE ( 3 ) (Segun Acuerdo elecutivo No. A-D03-2010 y fe de errata de 1 de fabrero 2010 234,787.05
HONORARIOS
15% DE (1+2+4) (Segtin Acuerdo ejecutiva No. A-003-2010 v fe de errata de 1 de febrero 2010 594,776.76
GRAN TOTAL 6,125,202.16
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1/9/26, 3:11 PM Honducompras

HONDURAS | % K K k%

N =
Yransparencia y
Lucha Contrala
Corrupeién

Normativa Compradores Institucionales

Detalle del Contrato

Entldad Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)

Unldad Compras|Gerencia Administratlva

Contrato S1T-SU-155-2025
Expediente CPN-SIT-050~2025
Proveedor CONSULTORA OMNI S, DE R.L.

Nacionalidad (no definida)

Direccion (no definida)

Identlficacion  [(no definida)

bescripcién |CPN-SIT-050-2025 "SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-L, ORIENTE
CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) - SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L=

Contrat? IIIIIII i 32.2 KM", = i e Sl ]
Monto Lps. 6,128,790.67

Fecha de Inlcio |08/07/2025

Forma de Pago |270

Tipo Garantia (ninguna)

Garante (ninguno)

Monto Garantia (0.00

Tipo Documento ’ nombre

Contrato [_%LD cargar

ONCAE | Tobos Los DERECHOS RESERVADOS, 2017

sicc.honducompras.gob.hn/HC/Contratos/Contrato.aspx?ld=MQAAADUAAAA1AAAAMgAAADQAAAALAAAA-MWZYVZP7b0HA%3d

7



PUBLICACION
DE LICITACION



REPURLICA B HONDURAS

e e mresens SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
g Y TRANSPORTE (SIT)

CONCURSO PUBLICO NACIONAL
CPN-SIT-050-2025

Evaraieg e 3 (50 de e 86 2075

.4 Secretura de [PAneaisslien o Transpars 5111 de stiands mon stAed Ko 61 o @ Ly de Coniratssdn decf stade Formde gt
[t dos it o peoteslas Dlaisas Téonicas o s Fistss Doasdicais PRECALIFACADAS EX LA CATEGORWM OBRAS VIALES.
CLASIFICACION Ay B {atio 2022)

1O S POnenidis B 9 e velen 3 Ll p oretto

"SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE
CHOLUTECA, CRUDCE CON AUTA 3 (LIBRAMIENTO) - SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1) DEPARTAMENTD DE
CHOLUTECAL= 32.2 KM~

Exfuenncanmuards pee s reakzacste dol proceso provend axciuseorranig da Fondos Macunslss

Ly demings de Relecanan Zef plesents proceso se onsuordsan taponibles de $0ma gabst y Ggial pars sy sensdla y enlrega on iy
cheanas dof Despancho de W Sotrelarig da nlisestractin y Traespentn (SIT) ubicades g of Birno L2 Boisy. Somayesgquala MO (raer
dEpositve o6 alnaconsitienia) o punde ner ddquerly enlo platiadea do HONDUCORMPRAS

Las olersas Técneus (ongingt y 1 copea digital en miinces USE) se prosontacan Gebedimome shllalis ¢ deberin sof dirgides a ln
Sacretaria de Eateco ait s Despachos de Infraestrustura ¢ Transporte (SIT) of dia 22 de de 2025 hasta las $1.00 am EM EL
SALON DE USOS MULTIPLES, DE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA ¥ TR TE (SIT), BARRIO LA BOLSA,
COMATAGUEEAM D.C _an donde se renkauni la recepats do 88 Dlenes Taanicns poe las autordades respoctivas da ks lunconsios

Getingindin por 4 SIT y por dns Organesnos Cordabores del Ealisdo Las Clenss qui sp plesentan fuewa dl plazo establocidc sean
|echaadns

t. Deacripcson General;
e de COnAUBra tegueadas pare el gapaiic

"SUPERVISION DEL MANTENSMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA. TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE
CONRUTAZ (LIBRAMIENTO)- SAN MARCOS DE COLON. (ETAPA | ) DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L> 22 2 KN"

1 Wadphidad de Contratacion:

La madahdad g congalatie o a ltmes de f preseate sytacon s Concursa Piklos Nociongd fa S sed selecsonada
mndanie of motode " Selbcoin Basods Cabdad [SECE™ 5 sagusordu ke proondimmntos descrtos en et Docurronic Base v exterd sopeda por
I Ly che Comtlrastacato dni £ staxdo y su Reglatanic

3 kndormacion adiclonat

Lo sxioresados pock an obaoner miormiaciie ndaionnl e a siguecile Jirsce)

Seceptaria de Ieltaosifuctiza ¢ Tradsgotte [811) Barie la Bolsa, Comavaguedd, [ralicmca Moralin Hopduras
contrataciones(isit gob hn

Estanemacn n0 Sabo pierpeotarse coma una alerti de 2ontrilackn o sy Represerada
e ot puthicul, ‘es <plrdamas alenlamanis
MSC. ING. CCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES

SECRETARK DE ESTADO EN LOS DESPACHOS NE
FRAESTRUCTURAY TRANSPORTE (5417




ACTA DE
RECEPCION



y Transporte

ACTA DE RECEPCION

PROCESO NO. CPN-S1T-050-2025

En el Salon de Usos Multiples, de la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), Barrio la
Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A., a los veintidas (22) dias del mes de mayo del ano
dos mil veinticinco (2025); a las once de la mafiand en punto (11:00 am.), dia v hora sefialados
para la recepeion de las Ofertas del Proyecto: “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO
DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE 'CHOLUTECA,
CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) — SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1)
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L= 322 KM" En presencia de las siguientes
personas: FABRICIO OCHOA Y FERNANDO LOZANO representantes de la unidad de
apoyo téenico de inversion de la SIT, se pracedio a la recepcion de las ofertas de las empresas

gue enviaron su propuesta:

-

Nombre y nimero

Firma Consultora N. de Paquetes
recepelon
représentante

Fecha y hora de identidad del Firma

20512025 | b 1310 DUARTE jf~ f
GABINETE TECN A 10:50 a.m. ‘ //17
ECNICO (GATESA) 1SOBRE 2314 0801-1983-13155 \i_,_]

CONASH

19_78-13826

" 22/0572025 HENRY '
1 SOBRE 10:50 a.m. ESPINAL 0801- | ¢ /(

) 22/05/2025 DORIS AVILA V// 7'
CONSULTORA OMNI S DE R.L. 1 SOBRE 10:50 a.m. : 7t
Ly 0801-1986-04583 i
" "

de Inversion de Inversion

’ 22/05/2025 | JUAN CARLOS | '
TECNISA 1SOBRE 10:50 a.m. PALACIO 0801-
1971-00878
22/05/2025 CARMEN e 4
SETCCO 1SOBRE 10:50 a.m. FONSECA 0801<] N
| 1992-16023 \ -
i
*%%NOQ PRESENTARON OBSERVACIONES***
Fundamentamos la presente acta en los Articulos No. 38 numeral 3), 61 de la Ley de
Contratacion del Estado y los Articulos 158, 159 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado.
Leidas todas y cada una de las ofertas se cerré dicho evento a las once de la mafiana con diez minutos
(11:10 aim.) de la fecha arriba indicada.
" !
%
)Z: ) £ % 2 /
“Z FERNANDd%ﬁI‘;OZA 0 FABRICIO QCHOA
Representante de la Uni Apoyo Téenico Representante dé la Unidad de Apoyo Téentko
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tetA kel sate Arct oyt 4
TANApI, R

CComayagitela M.D.C., 24 de junio de 2025
Oficio SIT-DSE-2478-2025
Sefior (a)
RINA ESMALIA OYUELA OLIVERA
Representante Legal
CONSULTORA OMNI1 S. DE R.L.
Su Oficina

Ref.: CPN-SIT-050-2025- Notificacién de Adjudicacién

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Concurso Pablico No. CPN-SIT-
050-2025 “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA,
TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) - SAN
MARCOS DE COLON, (ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L= 32.2 KM". El cual ser4

Financiado con fondos del Gobierno de la Repuiblica de Honduras.

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencién le ha sido adjudicado por un
monto total de SEIS MILLONES CIENTO VEINTIOCHO MIL SETECIENTOS NOVENTA
LEMPIRAS CON 67/100 CENTAVOS (L 6,128,790.67).

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la Unidad De Apoyo Técnico De
Inversién De La Secretaria De Infraestructura Y Transporte (SIT), para recibir la respectiva
Constancia de Adjudicacién y proceda con el trdmite de la Garantfa Cumplimiento, la que debera
ser entregadas a la SIT dentro de los cinco (05) dias habiles a partir del dia siguiente de la
notificacién de este Oficio. De no cumplir con este requisito nos reservamos el derecho de

ejecutar las acciones legales correspondientes.
Documentos que debera presentar:

Todas las Constancias deberan estar vigentes, asf como Copias con su respectivo Certificado de
Autenticidad emitido por Notario de;
1. Constancia de Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social

(JHSS) o recibo de pago vigente. (En caso de ya no estar wgente el presentado con la
oferta técnica)

2. Permisos de Operaciones emitido por la Alcaldia Municipal del do
empresa.

Barrio La Bolsa, Comayagliela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext.1135, 1136
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3. Constancia de solvencta o recibo de pago del Servicio de Administracién de Rentas
(SAR).

4. Constancia de solvencia en el Colegio de Profesionales. (En caso de ya no estar vigente
el presentado con la oferta técnica)

S. Constancia de no tener juicios pendientes con el Estado, extendida por la Procuraduria
General de 1a Repiiblica (P.G.R.) Firma Consultora y Representante Legal.

6. Constancia de Confirmacidn del Personal propuesto en oferta Técnica.

OBSERVACION: TRAER GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
CON NUMERO DE CORRELATIVO NO. SIT-SU-155-2025

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con cardcter previo
al inicio de un procedimiento de contratacion, la Adntinistracion deberd comtar con los estudios,
diserios o especificaciones generales y técnicas, debidamente concluidos y actualizados, en funcion
de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion total y las estimaciones
presupuestarias; preparard, asimismo, los Pliegos de Condiciones de la licitacion o los términos de
referencia del concurso y los demds documentos que fueren necesarios atendiendo al objeto del
contrato.

Estos documentos formardn parte del expediente administrativo que se formard al efecto, con
indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se dispone para verificar el debido
cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

Podrd darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que conste la aprobacion
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podri suscribirse sin que conste el cumplimiento de
este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimiento previo de los interesados”.

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obiener financiamiento de los contratistas, deberd indicarse
asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si asi ocurriere, oportunamente los organos
competentes deberdn hacer las previsiones presupuesiarias para la atencion del crédito. Amtes de
iniciar un procedimiento de contratacion bajo esta modalidad, deberdn cumplirse los requisitos
previstos en la legislacion de crédito Privado”

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. El Pliego de
Condiciones incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan formular
vdlidamente sus ofertas; su contenido incluira las reglas especiales de procedimiento, los requisitos
de las ofertas y los plazos, también incluird el objeto, las especificaciones técnicas y las condiciones
generales y especiales de contratacion, segun se disponga reglamentariamente .

Reglamento Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 30. "Acreditacion de requisitos: Los

Barrio La Bolsa, Comayagueia, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext.1135, 1138
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sancion administrativa firme en dos o mds expedientes por infracciones tributarias durante los
nltimos cinco alos; (b No haher sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion: (c) Encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones al
Institute Hondureio de Seguridad Social, de conformidad con lo previsio en el articulo 65 parrafo
segundo, literal b) reformado de la Lev del Seguro Social.

Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos, Procuraduria
General de la Reptiblica v el Instituto Hondureio de Seguridad Social u otras autoridades
compelentes.,

Asimismo. ¢l pliego podrd disponer la obligacion del oferente. si fuere sociedad mercantil, de
acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de su capital,
mediante certificacion expedida por el érgano societario correspondiente.

El organo responsable de la contratacion también requerira informacion a la Oficina Normativa de
Contratacion v Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el numeral 5) del citado
articulo 15 de la Ley "

Adicionalmente. los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de Procedimiento
Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacion del Estado y 7, 26, 29, 30,
39,53y 142, 169y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y Articulo 11 de

la Ley Especial para la Simplificacion de los Procedimientos de Inversion en Infraestructura Publica.

Atentamente,

T iy
S L A 1YY

Msc[.]?(:. 0CTAVIO JOSE PINEDA PAREDES

Secretario de Estado en los Déspachos de la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT)

€ CC.: Lic. Javier Lacayo Mora / director Unidad de Apoyo Técnlico de Inversién
& CC: Archivo

T e -
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Secretaria de infraestructyrs
¥ Trans porte

CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION
No. SIT-SU-155-2025

CHOLUTECA L=32.2 KM?™; que a continuacion se prescriben:
: Al 3

que se expresa a continuacion:

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: La DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION
VIAL, dependiente de la Secretaria de Infraestructura y
Transporte (SIT),

4. LA UNIDAD EJECUTORA: La UNIDAD RED VIAL PAVIMENTADA, encargada

de velar por la ejecucién del proyecto,
5. FINANCIAMIENTO; Fondos propios del Gobierno de Honduras.
EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Replhi

Secretarfa de Fstado
Transporte (SIT).

“SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO:
RUTA CA-1, ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA3 (LIBRAMIENTO) — SAN
MARCOS DE COLON, (ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L= 32.2 KM”

Por una parte, ¥o, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad, soltero,
ingeniero civil, con Documento Nacional de Identificacién (DNI) ntmero 0801199024191 con
domicilio legal en eI BARRIO LA BOLSA, Comayagilcla, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazan,; actuando en mi condicién de SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (STT); nombrado mediante
Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de fecha 03 de enero de 2024; con suficientes facultades para suscribir
#ctos como el presente, quien en adelante Y para cfectos de este conwrato se  denominara EL
CONTRATANTE; Y por otra parte, RINA ISMALIA OYUELA OLIVERA, hondurefia, mayor de
edad, con Documento Nacional de Identificacién (DNI) nimero 0610195000129, con Registro
Tributario Nacional (RTN) néimero 061 01950001292, actuando en mi condicién de representante legal
de la Sociedad Mercantil CONSULTORA OMNI S. DE RL., con correo electrénico:
consultora.omni@yahoo.com, teléfono nimero (+504) 94400762, y con domicilio legal en
EDIFICIO GALERfA 1.A PAZ, CUBICULO 112, AVE. LA PAZ, TEGUCIGALPA, M.D.C., para
efectos de notificacion, debidamente constitnida conforme a las Leyes de la Reptiblica de Honduras bajo
Registro Tributario Nacional (RTN) niimero 08019001229982; v debidamente autorizada para celebrar
el presente acto, quien para efectos legales se le denominard EL CONSULTOR; en este sentido,
manifestamos estar de acuerdo con las cldusulas, estipulaciones legales, condiciones generales y
especiales descritas en este contrato para la “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA
RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON
RUTA 3 (LIBRAMIENTO) — SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se cntenders que significa lo

1. EL GOBIERNO; El Gobierno de la Repliblics de ‘Honduras (Poder
Ejecutivo), quien actuard por intermedio de la Secretarfa,




- H
o
% #
Secretaria de infraestructura
vy Transporte

| T

7. EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica a quien EL
CONTRATANTE ha contratado para la construceién del
proyecto.

8. EL SUPERVISOR/CONSULTOR: La consultora individual contratada para la supervision del
proyecto, denominada en algunos documentos como EL
CONSULTOR o EL SUPERVISOR; ¢s la Sociedad
Mercantil: “CONSULTORA OMNI $. DE R.L.*

9. INGENTFRO COORDINADOR:  Funcionariv de euluce de parte de SET, encargado de
coordinar las acciones que se susciten entre ¢l Contratista,
¢l Supervisor y ¢l Contratante,

Y
[+3
2
£
:
:

UPRRINTENDENTE: Ei Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICHD) y
aprobado por la Direccion, que actuard como Ingeniero
Residente del proyecto por parte del contratista,

11. RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el
Colegio de Ingenieros Clviles de Honduras (CICH) v
aprobado por la Direccitn, que actuard como Ingeniero
Residente del proyecto por parte del supervisor,

12. PROYECTO: “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA
RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1,
ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3
(LIBRAMIENTO) — SAN MARCOS DE COLON,
(ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L=
322 Km”

CLAUSULA 1I: DE NCES DE LOS SERVICIOS:

El Proyecto consiste en la prestacién de los servicios de ingenieria requeridos para la supervisién del
Proyecto de “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA,
TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) —
SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1) DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L=32.2 KM~

Queda claramente esteblecido que EL CONSULTOR esté obligado a cumplir con las instruceiones que
LA SECRETARIA lc imparta, para el cumplimiento de los objetivos especificos de la contratacion y
colaborar para que los mismos sean ¢jecutados en tiempo y forma, y de acuerdo con las mejores préacticas
¥ téenicas profesionales usuales en proyectos de esta naturaleza,

Queda convenido que acorde al acta de negociacién previo a este contrato se acord6 eliminar del alcance
contractual el estudio de Deflectometria, conservando tinicamente el estudio de fndice de Rugosidad
Intemacional (IRT), el cual la firma consultora se compromete a ejecutar cn intervalos de 500 metros a
lo largo del proyecto arriba enunciado.

En general, EL CONSULTOR tendrd todas las obligaciones de carficter Técnico, Econdmico y
Administrativo que de acuerdo con las mejores pricticas de Ingenieria 0 como lo requiere la naturaleza
de las Obras, sean responsabilidad de ¢, a pesar de que no se haga mencién especifica de ellas en estos
Términos o en el Contrato. Es entendido que EL CONSULTOR suministrard todo ¢l personal necesario
¥ asumiré toda la responsabilidad Técnica para revisar el Disefio, elaboracién de Planos y Supervisar
las Obras hasta la terminacién de estas: asimismo, proporcionard Ias facilidades disponibles de sus
oficinas en el sitio de la Construccion a el INGENIERO COORDINADOR, cntre ofras cosas que no
se limitard a lo siguiente:

1. AC DADES PR ARES:
a. Entregar el sitio o zona de trabsjo a EL CONTRATIS &??&Eh‘ﬁ}il._indula y girando las
instrucelones necesarias, tendra la responsabilidad dc/‘_'-j_ébhshu.ar-ln presencia de personal
topografico y su respectivo Equipo en la Obra, de lo cuil I@jmﬁ‘cﬁmtancia escrita y fotogréafica,

:
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b. Exigir la presentacién del Programa de Ejecucién de Obra a EL CONTRATISTA de acuerdo
con el Contrato de Construceién,

¢. VERIFICAR el cumplimiento del Plan de Inversién del Anticipo entregado &l Contratista, (81

este requirid del Anticipo, caso contrario hacer 480 0miso)

Leer detznidamente las Especificaciones respectivas y vetificar que EL CONTRATISTA las

haya leico y comprendido,

e. ACLARAR cualquier duda en Jas Especificaciones antes de iniciar el praceso.

f. RECOPILAR y revisar toda la documentaciéin existente relacionada con el proyecto, tanto para
la supervisién como para la coustruccion a fin de tener un conocimiento completo del mismao y
cjecutar de esta manera una mejor administracion téenica ¥y financiera del provecto,

¢- Coordinacién con las Municipalidades involucradas en cuanto a la obtencién de permisos que se
requictan durante la construccién del proyecto.

h. EL CONSULTOR debers REVISAR detalladamente toda la informacién existente del
Proyecto, incluyendo las especificaciones técnicas generales Y especiales; planos, cantidades de
obra, y cualquier otra documentacién del proyecto, hasta lograr un total dominio de esta.

&

2. ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA DURANTE LA EJECUCION DEL
EL CONSULTOR deberé indicar en detalie, la forma como realizari su labor de isic
ireccio

EL CONSULTOR serd responsable Junto con EL CONTRATISTA de Ja calidad de la obra,
deberd efectuar una inspeceién continua, integral ¥ completa de todo el trabajo realizado por ef
Constructor, debiendo ejecutar, pero no limitarse a las actividades siguientes;

a. La Administracién del Contrato de Construccién ¥y Actividades Generales en la Ejecucién de la
Consultorfa,

b. Deberd VIGILAR que las obras se ¢jecuten conforme a las especificaciones del proyecto con la

calidad estipulada y en el plazo de acuerdo del contrato de construccién, En caso de encontrarse

imprevistos, EL. CONSULTOR tendc la libertad de proponer soluciones prdcticas, téenicas y

aceptables en términos de Ingenierfa, siempre y cuando con ello se mejore la seguridad, la calidad

¥ la vida iitil de la obra y ademés no incurra en incrementos de costos ni del plazo contractual,

Reuniones de trabajo EL CONTRATISTA - EL CONSULTOR - INGENIERO

COORDINADOR: debers coordinar las reuniones de trabajo entre las partes, en las oficinas

regionales de EL. CONSULTOR o EL CONTRATISTA, con el objetivo de informar la

situacién del proyecto en campo'y tomar decisiones oportunas para corregir situaciones que s¢
presenten en el proyecto y para revisar las estimaciones de obra ejecutadas por EL

CONTRATISTA.

d. CONTROL de vigencias y monto de Garantias: El Consultor debers llevar un registro del control

de las garantfas establecidos en el Contrato de Construccién con sus respectivas vigencias,

asegurando mantener siempre vigentes dichas garantias,

Es responssbilidad de EL CONSULTOR la elaboracién de la ayuda de memoria que se levanten

en cada una de las reuniones, Ia cual deberd ser firmadas en ¢l misma dia que se lleven a cabo las

reuniones de trabajo.

L Deberd dar SEGUIMIENTO al cumplimiento de los compromisos adquiridos por cada
participante.

g8 CONTROL DE VIGENCIAS ¥ monto de Garantfas: El Consultor debers llevar un registro del
control de las garantias establecidos en ¢l Contrato de Construccién con sus respectivas vigencias,
asegurando mantener siempre vigentes dichas garantins,

h. Aprobacidn, Control y Seguimiento al Programa de Trabajo del Contratista,

i. EL CONSULTOR Ilevard un registro del estado del tiempo que se presente en la zona de frabajo
durante la ejecucién del proyecto para tener los elementos que respalden una posible ampliacidn
de plazo contractual que solicite EL CONTRATISTA con relacion a este tema,

J. EL CONSULTOR deberi mantener PERMANENCIA en la zona del proyecto, a fin de tener
un control estricto de las actividades del Contratista,

k. Elaboracién de Modificaciones de Contrato u Ordenes j%g imbio: Conforme al avance del
proyecto y si resulta necesario, elaborar ma_diﬁcacioneg_. i ﬁhpnfmc al formato que
proporcione EL CONTRATANTE incluyendo las respéctivas ji:sti_ﬁca?:!pnes de las variaciones,

C
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andlisis de precios unitarios de nucvos ftems, a fin de que sean aprobadas por EL
CONTRATANTE.

Se dispandré de una BITACORA durante todo el periodo de ejecucion del proyecto para que
facilite la comunicacién téenica en las obras enire EL CONTRATISTA, EL CONSULTOR y
EL CONTRATANTE, quienes serdn los Gnicos autorizados para hacer uso de ésta:

La Bitdeora llevard un registro de lo siguiente:

(i)  Estado del tiempo.

(i) Inventario del equipo.

(ii) Estado del equipo.

{(iv) Numero de personas que laboran.
(v) Tiempo trabajado,

(vi) Ordenes a EL CONTRATISTA.

s
(vii} Bnsaye

(19
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(viii) Visitas al proyecto,
(ix) Cualquier suceso importante que esté relacionado con el proyecto,

- EL CONSULTOR deberé emitir dictamenes técnicos ¥ contractuales sobre los posibles reclamos
que presente el contratista, con la interpretacion del contrato que correspondan y los soportes de
sus interpretaciones y recomendaciones,

- Documentar y EMITIR OPINION sobre los jncumplimientos de EL CONTRATISTA

especialmente los que den lugar a la imposicion de multas de conformidad a la naturaleza de la

obra que supervisa o a Ia resolucion del contrato.

Seguimiento y control de costos y estimaciones de obra de EL CONTRATISTA, EL

CONSULTOR y EL CONTRATISTA preparacin ln CONCILIACION DE OBRA

EJECUTADA, con su respectiva MEMORIA DE CALCULO, realizando corte de obra el 25

de cada mes a repontar, la cual se presentard, finmadn v sellada por ambas partes.

- Seguimiento 4 la implementacion de medidas para manejo TRANSITO ¥ SENALIZACION

VIAL.

. Vigilar que EL. CONTRATISTA observe, acate ¥ ejecute el cumplimiento esivicto de las

medidas de mitigacién ambiental, higiene y seguridad en el proyecto,

Girar Ordenes de Trabajo e instrucciones por escrito al EL CONTRATISTA para la correcla

ejecucién ce las actividades establecidas en el contrato v demas operaciones para la ejecucion

normal y eficiente del Proyecto de acuerdo con las especificaciones contrasuales. Fn caso de una
incorreeta ejecucién de las obras, debera ordenar la reconstruccion de estas, a cuenta de EL

CONTRATISTA.

- Realizar inspecciones y verificaciones en forms continua y completa de todos los trabajos

realizados por EL CONTRATISTA, va sea que éstos se gjecuten por concepto de obra,

Administracién Delegada u otra forma de pago si la hubiera.

Velar y vigilar para que EL CONTRATISTA ejecute las obras conforme a los documentos

contractuales y a la vez que cumpla con lo establecido en los documentos de licitacion y el

conirato y, ademds, asegurarse para que dé cumplimiento con lo estipulado en las especificaciones
técnicas, generales y especiales que forman parte del contrato de construceion, a fin de obtener la
calidad dptima esperada de las mismas.

Mantener y zjercer un estricto CONTROL DE CALIDAD de los materiales a ser utilizados en

las obras, g través de inspecciones continuss ¥ solicitando los ensayos de la calidad que se

requieran, usi como las pruebss de campos, dando aprobacion pard ¢l uso de los materinles que
se ajusten a las especificaciones y rechazando la utilizacion de aguellos que ne las cumplen.

Solicitar al EL CONTRATISTA, cuando exista causa justificada, ¢l cambio de personal que no

mostrare eficiencia en su desempeiio, asi como de la inaquinaria o equipo que no funcione

satisfactoriamente, aprobard cualquier reempluzo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacidn, capacidad v experiencia del personal propuesto son iguales o superiores

a las del personal reemplazado.

w. Solicitar la autorizacion de EL CONTRATANTE para todos aquellos trabajos paru los cuales

10 exista concepto de pago en el contrato de construceién y tengan que ser ejecutados bajo la
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modalidad de pago por Administracién Delegada conforme se establece en el contrato de EL
CONTRATISTA.

3. INSPECCION FINAL Y CIERRE DEL PROYECTO:

a. RECEPCION FINAL: EL CONTRATISTA deberd dar aviso por escrito cuando la obra esté
terminada a EL CONTRATANTE ¥ EL CONSULTOR deberdn hacer Ia inspeccion de esta, si
los trabajos estuvieran ¢jecutados a satisfaceion conforme el contrate, EL CONSULTOR rendirg
un dictamen a EL CONTRATANTE dentro de los tres (3) dias después de In inspecoién final,

b. Realizar una inspeceién del proyecto junto con el Contratista previa al cierre, con el propésito de
verificar la terminacion de las actividades y hacer las recomendaciones para la aceptacion de las
obras terminadas,

¢. Notificar al contratista de todos los defectos que tenga conocimiento antes de finalizar los
trabajos, el cual lo corregird dentro del plazo especificado en le notificucidn,

d. Hacer la inspeceion final del proycecio, para cerlificar las cantidades de cierre del contrato,

¢. EL CONSULTOR y EL CONTRATISTA preparardn fa C: ONCILIACION DE OBRA
EJECUTADA FINAL, con su respectiva MEMORIA DE CALCULO, Ia cual se presentard,
firmada y sellnda por ambas partes, a la SIT, cantidades que se verificaran en ¢l campo. Las
cantidades de obra reportadas en esta Coneiliacién deberdn de coincidir txactamente con las que
aparecen, tanto en la Estimacion como en el Informe Mensual de la Supervisién,

f. Revisary aprobar la elaborucidn de planos finales (Muestra ¢l proyecto tal como se construys) y
los manuales de mantenimiento de abra preparados por ¢l contratista,

& Elaborar la Modificacion de Cierre del Contrato de obra.

h. Elaboracién del Acta de Recepcitn Final del Proyecto,

i. Preparar el informe final del Proyecto con los resultados de la consultorfa,

4. OBLIG, ADES ADICION, ' CONSULTOR;

a. Seconviene que EL CONSULTOR no asignard, pignorard, transferira, subcontratard, ceders sus
derechos a recibir pagos, ni efectuar transacciones sobre el contrato o cualquier parte de este, as
como derechos, reclamos y obligaciones de EL. CONSULTOR detivados del contrato, & menos
que tenga el consentimiento por escrito de LA DIRECCION, no pudiendo ser en todo caso la
suma de todos los subcontratos mayor de cusrenta por ciento (40%) del Contrato principal.

b. EL CONSULTOR tendrs [a RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DE TODO EL
TRABAJO en conexi6n con este proyecto, de acuerdo con los planos, especificaciones y
documentos de este, previamente aprobados por EL, GOBIERNO. I'n cualquier otro ¢aso no
cubierto per los documentos aprobados, EL. CONSULTOR se adheritd a las normas de
Ingenieria indicadas por LA DIRECCION.
EL CONSULTOR no podré retener la documentacidn referente al Pago y reconocimiento de
mayores costos reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA y deberdn dar estricto
cumplimiento a lo establecido en el Contrato de Construccién del Proyecto y serd responsable
ant¢ EL CONTRATISTA por ¢l monto de Jos valores reclamados en este concepto si por su
culpa, negligencia u otras causas imputables, EL CONTRATANTE no toma en consideracién
la solicitud de EL CONTRATISTA,

d. Presentar INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO dentro del plazo de Garantfa de
Calidad después de diez (10) meses de Recepcionado el Proyecto,

[

» . o

1. Validez del Contrato: Este Contrato 1o tendrd validez o efecto hasta tanto no haya sido debidamente
firmado por ambas partes contratantes.

2. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio serd emitida una vez que EL
CONSULTOR presente los documentos que sc detallan en los Pliegos de condiciones o Términos

de referencias. P
» Duracion del coatrato: Se compromete y obliga a pmsfar_»(‘féhli;fhcc.ién de EL CONTRATANTE
los servicios necesarios para llevar a cabo la Supcrvi,éfén del Proyecto hasta cumplir con este
| Hi
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Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccién de EL CONTRATANTE,

CLAUSULA 1V: DE LOS PLAZOS DEL CONTRATO:

Se estima que EL. CONSULTOR realizaré todos los trabajos objeto de este contrato en DOSCIENTOS

SETENTA (270) DIAS CALENDARIO, contados a

LA DIRECCION.

Ademis;

Entrega de infarme

imina
i} de rHie
mensual;
fiis informe
especialt
de inform

(e

DE P OS DE ESTE CONTRATO:
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partir de la fecha de la Orden de Inicio que emita

La entrega de este informe serd inmediztamenre despuds de la ovden de inicio,
quince (15) dias calendario antes de Ia orden de inicio de EL CONTRATISTA,

EL CONSULTOR deberd presentar mensualmente a més tardar dentro de Jos
primeros cinco (5) dias calendario después del mes siguiente al periodo

vepuiacly) v Informe téonics de avincs isico y lmanciero.

EL CONSULTOR deberd entregar un informe especial acorde a lo solicitado

por el INGENIERO COORDINADOR.,

La entrega de este informe serd diez (10) dias calendario después de la fecha de

entrega del diltimo infonme mensual,

PLAZU Dk EJECUCION DE LA OBRA

donde;

OIS = Orden de Inicio del Consultor (din 0) FO = Final de la obra

OIC = Orden de Inicio del Contratista FUIM = Fecha de (Jltimo Informe Mensual (dfa 260)

1P = Informe Preliminar (dia 15) IF = Informe Finel (din 270)
V: T D TRATO Y F A

El monto del presente contrato es SEIS MILLONES CIENTO

VEINTIOCHO MIL

SETECIENTOS NOVENTA LEMPIRAS CON 67/100 CENTAVOS (L 6,128,790.67) scgiin se
detalla en el estimado de costos que se presenta en el Anexo 1., incluye honorarios profesionales por la
suma de QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA LEMPIRAS
CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS (L 5§79,280.56). Los honorarios que estdn sujetos a lu
deduccion del impucesto sobre la renta conforme a Ley.

- Este contrato serd pagado por AVANCE DE OBRA.

FORMA DE PAGO

La forma de pago se realizard conforme al siguicnte detalle:
Cuadro No.1 Distribucidn de la forma de pagos.

Porcentaje
ftem Producto Fecha de Entrega do Vit
e quince (15) dias calendario después de emitida la o
! | Informe Preliminar | o) de nicio. g
‘ un cinco (5) dias calendario después del mes o
2 Informe Mensual siguienie al periodo reportado. 0%
La Informe Final diez (10) dias calendario después de finalizada la obra 10%

*El monto de pago mensual sers caleulado de ucuerda con el porcentaje de avance de In construccidn,

Cada Informe deberd contar la aprobacién correspondiente por parte ¢ CONTRATANTE.
La cuota mensual para pagar (CM), se calculara de acnerdo con la siguiente forma:

CM =

0,30xMmo ) (0. 70me_O.RBmC)
[(Plazo Original de la obra Mmc J
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Donde;
Cuadro No.2 Pesglose de la fsrmula de la Custa Mensual A Pagar.

CM Cuota Mensuml n pagr

N Monto del Contrato del Supervisor menos el pago Inicial (Etapa I) y pago Fiuﬂ
(Etapa 111)

Eme Estimacion Mensual del Contratista (Excliyendo Chiusub Escalatoria, muros|
proveionaks v trabajos por Adminstracisn Delegada)

Mimc Monio del Comtrato del Contratista (Bxchivendo Cliusula Fscalatora, manios
provislonales v trabajos por Adminkstracion Delegnda)

Notas:

L. El primzr término de la férmula (1) es un valor fijo que representarfa el 30% del MONTO DEL
CONTRATO DE SUPERVISION (Mmo) dividido entre el plazo original del contrato, con lo
cual se reconoceria un valor fijo mensual al Consultor.,

2. El segundo témino de la formula (2) representa el 70% restante a ser pagado en proporcién al

avance de Ia construccion,

Si al finalizar el plazo contractual de Ia Supervisién no se ha finalizado Ia obra, y ¢ plazo s amplia

por cualquier razén (CLAUSULA XVI: MODIFICACIONES DEL CONTRATO), la CM de

Ppago a Ja Supervisi6n se calculard con las nuevas variaciones acumuladas en monto y plazo de

ambos contratos (Obra y Supervision).

4. Al finalizar el plazo contractual a satisfaccién del Contratante se le pagard el saldo total restante del
contrato de Consultotia en la tiltima solicitud de pago, por ser un contreto de Suma Alzada,

S. Adicionalmente a cada solicitud de pago EL CONSULTOR deberd estar al dia con los informes
(CLAUSULA X1 INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y MULTAS)
correspondientes al periodo de cobro.

NOTA: (0) TEDEP. N DE INTRAT.

1. Si se redujeran los alcances del Contrato de Obra, se reduciré en la misma proporcién en monto y
tiempo del Contrato de Consultoria con respecto a la Oferta presentada,

2, Por inicio tardio de las obras por parte de EL CONTRATISTA. Si EL CONTRATISTA no
comienza las actividades constructivas dentro de los cinco (05) dias calendario después de emitida
st Orden de Inicio. EL CONSULTOR 1o podrd tener remuneracion alguna hasta el inicio real de
las obras. Esto sin perjuicio y responsabilidad de EL CONTRATANTE. Quedando establecido
que no babrd reconocimiento monetario por parte de EL CONTRATANTE, por ¢l tiempo y
recursos asignados por EL CONSULTOR durante esic periodo de inactividad. En caso de que se
suscriba el contrato de consultoria y que no se haya emitido una Orden de Inicio, EL
CONTRATANTE quedard liberado de cualquier responsabilidad, dado que las obligaciones
reciprocas enunciadas en el Contrato no surtieron efecto alguno.

3. Si las actividades constructivas se llegan a detener: por abandono, incompetencia o negligencia
continuada de EL CONTRATISTA, solamente se reconocers a EL CONSULTOR ei tiempo y
pago cotrespondientes a las obras ejecutadas, previa notificacién de EL CONTRATANTE y
entrega de los productos correspondientes a la fecha por parte de EL. CONSULTOR.

4. Encl APENDICE 1- ESTIMADO DE COSTOS, se desglosa ¢l Costo de Personal (Hombres -
Mes), Beneficios Sociales, Costos Operativos, Gastos Generales vy Honorarios de cada
Componente.

L

En el presente ailo el costo de este contrato serd cancelado con cargo a la Estructura Presupuestaria que

se estipula cn el presente contrato en la CLAUSULA XXXI- ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA).
VI: ON i EL TO:

EL CONTRATANTE, reconocers a EL CONSULTOR, cualquier aumento directo que se produzca

por aplicacion de mucevas leyes o por disposiciones del Gobiemno Central, emitidas después de la fecha

de presentacién de ofertas de este proyecto,

1. La Cuota Mensual por pagar a EL CONSULTOR, se efectuard por medio de Avances de Obras
de la Construccidn, previa verificacién que hard EL CON X

2. Se reconocerdin los aumentos en salarios Gnicamente ¢ 2 "ﬁms: ;;ib;f‘engan de incrementos en
salario minimo decretado por EL GOBIERNO. ﬂ/ F . ¥ A
t
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3. Cualquier disminucién directa que se produzca por aplicacién de Leyes o disposiciones del
Gobiemo Central, emitidos después de la fecha de presentacién de las ofertas del proyecto, serd a
favar del gobierno y se rebajard del pago correspondiente.

1. EL CONTRATANTE retendrd a EL CONSULTOR el diez por ciento (10%) delos Honorarios
del mes, como garantin adicional a la Garantin de Cumplimiento de Contrato, especificada en la
Cléusula XTI — De las garantias de este contrato.

2. EL CONTRATANTE retendrd en cada pago mensual a EL. CONSULTOR el 12.5% del
Impuesto Sobre la Renta; ealvo que la empresa presente su constancia de pugus 4 cuentas vigente.

3. EL CONTRATANTE retendrs los pagos & EL CONSITLTOR por incumplimiento en la ontrega
de los trabajos especificados en este contrato, pagindosele a EL CONSULTOR una vez subsariado
tal incumplimiento.

CLAU : TVOS
EL CONSULTOR deberd Gonservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad, relacionados
con las transaceiones que se contemplan bajo este Coritrato, incluyendo planillss, subcantatos y otros
servicios, en idioma espafiol,

1. El sistema de vontabilidad empleado por EL CONSULTOR deberd regirse por principios de
contabilidad generalmente aceptados. Todos los libros de cuentns ¥ anotaciones relacionados con
este Contrato, podrin estar sujetos a inspecciones por parte de EL CONTRATANTE por
cuulesquierd de sus representantes legales en cualquier tiempo y EL CONSULTOR, se
compromete a permilir que representantes autorizados por EL CONTRATANTE inspeccionen en
cualgquier tiempo lus instaluciones, setlvidades y tnbnjos pertinentes a este Contrato, yu Sea en
Honduras o en el exterior, interrogando al personal cmpleado en asuntos relacionados con el
Contrato hesta donde s¢ estime conveniente, EL CONSULTOR se compromete a incluir Cléusulas
similares u las arriba mencionadasen todus las asociaciones y 10s subcontuilos si los hubiese.

2. EL CONSULTOR se compromete husta la expiracién de un periodo de cinco (5) afios después del
pago final contemplado de este Conirato, a que EL GOBIERNO, LA SECRETARIA o sus
representantes autorizados, tengan acceso y derecho a examinar cualquier libro documento, papeles
y anotaciones de EL CONSULTOR relacionados con las transacciones contempladas bajo este
Contrato, EL. CONSULTOR adems se obliga a incluir en todos los subcontratos, si los hubiese,
una Cldusula al efecto de que el subcontratista se obligue a que EL GOBIERNO y LA
SECRETARIA, tendrin acceso y derecho a examinar directamente libros pertinentes, papeles ¥y
anotaciones de tal subcontralo hasta un perfodo de cineo (5) aitos después de que el pago final
contemplado en €] Sub-Contrato haya sido hecho.

3. EL CONTRATANTE al hacer el pago final a EL. CONSULTOR, seré e

4. | propietaric de los originales de documentos, incluyendo mapas, planos, fotografias, informacién
sobre suelos, asi como toda la informacién econdmica, fiscal, contable y financiera.

CLAUSULA IX; PERSONAL:
EL CONSULTOR se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente para la ejecucién del
trabajo comprendido en este Contrato y presentard el curriculum vitae de cada uno de los profesionales
propuestos y técnicos encargados del trabajo, para suaprobacién por parte de LA DIRECCION,
indicando la fecha estimada de su incorporacién al Proyecto, duracion de su estadia y funcion especifica

para tal personal. ECCION SE RESERVA EL DERE JE AP 10N DE TODO T

S XV, RES PENDIE :
EL CONSULTOR autoriza que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzean los montos
adeudados del presente contrato o de cualquier otro contrato suscrito con EL CONTRATANTE que haya
sido resuelto por incumplimiento, o que, habiendo sido concluido, existan montos a recuperar en favor
del contratante,
CLAUSULA XI: SKGUROS: :
EL CONSULTOR debera mantencr y exigird que los subcontratistas lo hagan cn los trabajos que ¢n su
caso subcontraten, por lo menos los siguientes seguros; .

o
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1. Seguros por Accidente de Trabajo: EL. CONSULTOR proposcionard y mantendrd seguros por

c

accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este contrato. Seré responsabilidad
de EL. CONSULTOR cerciorarse de que los empleados de EL CONTRATISTA estén amparados
como se estipula en este literal de igual forma que los empleados de EL CONSULTOR.
Seguros que cubran Dafios a Terceros: EL CONSULTOR proporcionard y mantendrd seguros para
garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucién del
prayecto.
Los seguros antes descritos deberdn ser contratados de acuerdo con las condiciones siguientes:
azo btener los seguros:
a. comprobantes de seguros: 20 dias calendatios;
b. pdlizas relevantes: 20 dfas calendatrio.
ibles del se contra riesgos del contratante: dos por ciento

(2%) de 1a suma asegurada.

Monto minimo del seguro de responsabilidad civil (contra riesgos de terceros): TRESCIENTOS
MIL LEMPIRAS (L. 300,000.00).

U i: DELAS G DE CONTRATO:

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

PROCEDIMIENTQ DE E 1ON DE L.

EL CONSULTOR, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a 1a supervisién de las obras, la
siguiente Garantfa: Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%)
del monto de los Honorarios Profeslonales del Contrato, con exclusién de costos, con una duracién
hasta tres {3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacién del mismo.- La Garantia de
Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dias después de
heberse scscrito el comespondicate conpirato, y deberé cumplir con el siguiente procedimiento:
Mediante solicitud formal, EL. CONSULTOR pedird a LA SECRETARJIA la aprobacién y
certificacion de la Garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el original de la misma - Esta
Garantfa deberd ser emitida por una Institucién Bancaria o Compafifa de Seguros legalmente
establecida y autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, para operar en la Repiiblica
de Honduras, y deberd contener la Cléusula siguiente: “Esta Garantia serd ejecutada por el valor total
de lamisma, a simple requerimiento de LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), acompafiada de un certificado o nota de
incumplimiento, emitida por LA DIRECCION sin perjuicio de los ajustes que pudieran haber, si
fuere el caso, que se hardn con posterioridad a la entrega del valor total de la misma”.- Serdn nulas
todas las cldusulas o condiciones que contravengan o limiten esta disposicién,

meses, EL. CONSULTOR deberd ampliar 1a vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de manera
que venza tres (3) meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere, el valor de la
ampliacién de la Garantla se calculard sobre el monto pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior
hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la modificacién de un contrato de
construceion, se aumentare el monto del contrato de supervision por incremento de las prestaciones
a cargo de EL CONSULTOR, este deberd ampliar 1a Garantia de Cumplimiento teniendo como base
el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse,- LA DIRECCION ser responsable
solidariamente con EL CONSULTOR del cumplimiento de estas condiciones.

VERIFICACION DE [LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION encargada de velar por la correcta ejecucién y supervisién del contrato, sers
responsablzs de que las parantias se constituyan oportunarmmente por EL CONSULTOR, y que
cumplan les fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia, si hubiesen reclamos pendientes
estando préximo a expirar cualquier garantia que responda por obligaciones de EL CONSULTOR,
EL CONTRATANTE, por medio d¢ LA DIRECCION notificaré este hecho a la empresa
afianzadora o garaate, quedando desde ese momento la gmnliq-.g{;&,ﬁﬂ&g\sulmdo de los reclamos.
LA DIRECCION podrs autorizar Ia devolucién de las garantias en 1 formd'siguiente:
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Las garantias constitwidas por EL CONSULTOR , tendrén cardcter de titulo ejecutivo y su
cumplimiento se exigird por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucién par
incumplimiento de EL CONSULTOR .- EL CONSULTOR gozaré de preferencia sobre cualquier
otro acreedor para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes otorgaren estas cauciones a favor de EL
CONSULTOR , no gozardn del beneficio de excusién.- Si este Contrato fuera rescindido por
incumplimiento de EL. CONSULTOR, podré realizar las diligencias que estime necesarias para
ingresar a 1a Hacienda Piblica, el monto de las garantias que EL CONSULTOR haya rendido para
garantizar el Ficl Cumplimiento del Contrato.-

LA DIRECCION podré awtorizar la devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepci6n Final del Proyecto.

. DOCUME 'TACION Y MULTA:
5L CONSULTOR debe presentar 2 LA DIRECCION & ‘ruvts Je LA UNIDAD EJECUTORA en

un (1) origina., dos (2) copias y un (1) digital en los plazos estipulados en la CLAUSULA IV: DE LOS
PLAZOS DEL CONTRATO, los signientes informes:

1. INFORME PRELIMINAR

EL CONSULTOR deberé preparar un INFORME PRELIMINAR que deberd ser presentado después
de haber recibido la Orden de Inicio respectiva y deberd contener como minimo:

a. Resumen de la Inspeccién realizada;

b. Resumen de la revisién de cantidades de obra;

¢. Revisién de las 4reas hidriulicas y de las cuencas en el caso de proyectos hidriulicos;

d. Niveles de ejecucion actualizados (si los hubiere)

e. Listado de personal a ser contratado por EL CONSULTOR,;
J% I. Requerimientos inmediatos de personal por EL CONSULTOR;

o g Banco de materiales;
o b. Cualquier otra informacion que se considere necesaria, debidamente respaldada mediante
§§§ & fotografias a color (original y copia), copias de libretas topogréficas, cronograma actualizado,
e etc.
Hiws -
L 2. INFORME MENSUAL

Iy T i EL CONSULTOR deberd presentar un informe técnico de avance fisico y financiero del proyecto,

= conteniendo o siguiente:

e a. Informacién General del Proyecto (Generalidades)

o b. Resumen Fjecutivo (Construceion y Supervision)

c. Informaci6n del Contratista
(i) Datos Generales.
(ii) Descripcion de las Actividades Realizadas en el Periodo.
(iii) Cuadro de Actividades Ejecutadas en el Perfodo con Cantidades.
(iv) Estado Financiero del Proyecto.
(v) Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (mensual y acumulado),
(vi) Cuadro de Avance Financiero del Periodo (mensual y acumulado).
(vii) Gréfico de Avance Fisico y Financiero.
(vlii) Grafico Comparativo de Obra Ejecutada vs. Obra Programada.
(ix) Personal Profesional y Auxiliar de Campo del Coniratista.
(x) Equipo usado por el Contratista (cantidad, estado fisico, P/R).
(xi) Programa de Trabajo.
(xii) Resumen de las Actividades Ambientales.
(xiif) Estado de las Fianzas.
(xiv) Esqucma Rectilfneo representando el Avance de Obra del Proyecto.

‘ORME ESP
EL CONSULTOR preparars los informes que le sean requeridos por LA SECRETARIA o
INGENIERO COORDINADOR los debera presentar en ¢l tiempo establecido para los mismos,
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EL CONSULTOR prepara un INFORME FINAL, que cubra todas las fases del proyecto bajo los
términos de este contrato para someterlo a la consideracion y aprobacién de LA DIRECCION. Este
informe reflejard todas las operaciones de ingenierfa, diseflo, redisefio y construccion; ird acompafiado
de un (1) criginal y dos (2) jucgos de copias de planos que correspondan al proyecto ejecutadotal
como fue construido”; también incluird una recapitulacién de la forma y cantidad de los fondos que
hayan sido invertidos de acuerdo con los términos de este Contrato,

EL CONSULTOR preparard, ademas, informacion de cada rubro que concluya, en el cual indicars
los aspectos mds relevantes y los datos que servirdn para el mantenimiento posterior, una vez que
termine sus actividades en un plazo no mayor de siete (7) dias calendario después de concluida la obra.

Todos los informes, documentos, sistemas de informacién y metodologia realizados, inspeccionados,
revisados, controlados se ejecutardn de acuerdo con las normas y procedimientos generatmente aceptados
para el buen ejercicio de auditorias, técnicas de ingenierfa, administracién de proyectos y Cmpresas y
competencia pzofesional.

Por cada dfa de retraso en la presentacién de cada informe, y cualquier otra cliusula que contenga
obligaciones para EL. CONSULTOR, debers pagar una multa por la cantidad de cero punto treinta v
3¢ por cieuto (0.36%) por cada dia de retraso, en relacién con cl monto total de] saldo del contrato.

en consonancia con el Articulo 120 del Decreto 4-2025: “PRESUPUESTO GENERAL DE INGRESOS Y
EGRESOS DE LA REPUBLICA Y SUS DISPOSICIONES GENERALES, EJERCICIO FISCAL 2025”,

LA SECRETARIA por medio del INGENIERO COORDINADOR tendra la facuitad de verificar que
la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con Ja CLAUSULA II: Descripeitn y Aleances de los
servicios, CLAUSULA XVII: Condiciones Especiales y CLAUSULA XII: Informes, Otra
Documentacién y Multas,

1. EL CONSULTOR por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, este deberd
pagar una multa de cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) en relacién con el monto total
del saldo del contrato en consonancia con el Articulo 120 del Decreto 4-2025:
“PRESUPUESTO GENERAL DE INGRESOS Y EGRESOS DE LA REPUBLICA Y SUS
DISPOSICIONES GENERALES, EJERCICIO FISCAL 2025, EL CONTRATANTE tendrd
la facultad de verificar que EL CONSULTOR cumpla estrictamente con las Cléusulas referente
a la Descripcién de los servicios; condiciones especiales e informes, otra documentacién y
multa, cantidad que le setd deducida automéaticamente de los pagos pendientes a su favor.

2. EL CONSULTOR deber4 presentar a LA SECRETARIA, segun sea el caso, los documentos
que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los diez (10) dias calendario
posteriores a la notificacién de adjudicacién del contrato; por cada dia de demora en la
presentacién de dicha documentacién se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS
(L.100.80) por millén o fraccién del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacién de Obra.

3. EL CONSULTOR deberd dar inicio con los trabajos a ms tardar dentro de los diez (10) dfas
calendario posteriores a 1a fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en el
inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén
o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de Obra.

4. Ademds, en caso de no iniciar los trabajos en el plazo sefialado, EL. CONSULTOR pagard al
Gobicmo proporcionalmente al tiempo de demorz ¢l diez por ciento (10%) mensual sobre el
monto del Anticipo recibido,

XV: X S CO! TO:

Es entendido que forman parte del presente Contrato, los siguientes documentos:

1. Documento de Concurso.
2. Invitacién a Concurso o Notificacion de Adjudicaciﬁnf TN
3. Este Contrato y cualquier suplemento a él. A
4. ElCuadro de Organizacién para la supervisién d J]
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5 La Orden de Inicio.

6.  LaOferta Técnica aprobada por LA DIRECCION.

7. LaOferta Econérmica segn lo expuesto en los Documento de concurso.
8, Términos de Referencia entregados al CONSULTOR.

9. Prérrogas al plazo del Contrato convenidos por ambas partes.

10. El Programa de Trabajo.

11.  Los Contratos suplementarios que las partes celebren.

12, Caucién de Cumplimiento de Contrato.

13.  Ac*a de Negociacién

A : CA ? ATO:

1. EL CONTRATANTE podré en cualquier ocasién, mediante orden escrita, hacer cambios dentro
de los términos del Contrato, mediante una Modificacion al mismo.

Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario para Iz
ejecncidn del mismo, o que afecte cualquier disposicién del mismo o si después de la firma de
este Contrato enfran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los salarios o
beneficios sociales o el costo de bicnes y materiales necesarios para la realizacion de los trabajos,
se hard un ajuste equitativo en el pago a EL CONSULTOR y en todos los nfros términos de este
Contrato que puedan resultar afectados.

2. Si durante la vigencia de este contrato cl promedio general del salado en el pais aumenta
considerablemente, LA DIRECCION podri autorizar a EL CONSULTOR salarios superiores
4 log indicados en el Estimado de Costos.

3. En el caso de que EL CONTRATANTE solicite a BE, CONSULTOR servicios de ingenieria
de cunlquier naturaleza en adicion o fuera del aleance de los trabajos previstos en las
CLAUSULAS Il y I lo hace cambios en dicho alcance de trabajo, o que EL CONTRATISTA
establezea fuentes de trabuju adicionales o distintos a los de su programacién original que
requicren un cambio sustancial en las necesidades de operacion de la supervision, o en caso de
que durante la ejecucion de este Contrato, EL. CONTRATANTE dedida construic obras
adicionales que sean requeridas, EL CONSULTOR se obliga a proseguir con los wabajos de
supervision adicionales, EL CONTRATANTE lo solicitard por eserito a EL. CONSULTOR y
€s10¢ presentardn uni propuesta con un estimado de Hombres-Meses, Salarios, Gastos Directos,
Gastos Generales y Honorurios Profesionales adicionales para efectusr dichos trabajos; antes de
autorizarlos, LA SECRETARIA estudiard y negociard la propuesta y si ésta conviene a sus
intereses firmard la modificacion al presente Contrato, que pasaré a formar parte de este. La cual
se sujetard a lo establecido en los Articulos 121, 122y 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

4. EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR ncuerdan que este Confrato es una obligacién entre
ambus partes, ¢l cual serd pagado segin lo establecido en la CLAUSULA V: COSTO TOTAL
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, basado en el respectivo plazo de ejecucitn,
entendiéndose que el Estimado de Costos no es limitafivo, sino que podrd variarse denteo de los
limites razonubles, con la previa autorizacién de LA DIRECCION.

5. Ademds, =5 convenido que EL CONSULTOR no podri asignar, transferir, compromeler,
subcontratar o hacer cualquier otra transaccion por esie contrato o cual quier parte de este, excepto
con ¢l consentimiento escrito de EL CONTRATANTE.

6. EL. CONTRATANTE no reconocer costos adicionales al costo estimado si EL. CONSULTOR
por causas no justificadas e imputables a é] mismo dejase de cumplir con este Contrato en la
entrega del Proyecto, En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumplir con este Contrato y
entregar el Proyccto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.

SULA XVII: COND! ESPE ES:

1. Responsabilidad de EL. CONSULTOR:

a. EL CONSULTOR ademés ejecutard sus operaciones con la debida diligencia en el
desarrollo del Proyecto y mantendré relaciones satisfactorias con otrog grupos, Contratistas y
Sub-Centratistas que cjecuten trabajo en las diversas 4reas del Proyecto.

. Es ademé4s convenido que EL CONSULTOR, en I prestacion de los servicios motivo de
este Coultaly, dutuard de acuerdo con &l mejor interés de KL CONTRATANTE, durante el
trabgjo de Construccién y su comportamicnto serd guiado :por empleados de EL




f.

CONSULTOR vy sus asesores especiales, asignados a este proyecto, que a juicio de LA
DIRECCION sea incompetente o inaceptable por cualquier razén, y ser sustituido por uno
de mayor capacidad y aceptado por LA DIRECCION,

EL CONSULTOR no podrd emplear servicios de profesionales y técnicos que estén
trabajando en oficinas publicas o entidades auténomas

Cada vez que un Asesor o Especialista sea requerido en el Proyecto por EL CONSULTOR
deber4 ser aprobado previamente por LA DIRECCION. Cuando visite el Proyecto deberd
preparar un informe especial detallado sobre lo observado y hacer en él las recomendaciones
del caso. Este serd personal con amplia experiencia y especialidad en Estructuras, Suelos,
Geologia, Ambienle u otras areas de acuerdo con las necesidades del proyecto.

A fin de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estdn ejecutando de acuerdo
con lo establecido en la CLAUSULA II, EL CONSULTOR se compromete a convocar a
reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuando LA
DIRECCION lo ordene. A dichas reuniones asistiin el COORDINADOR DEL
PROYECTO; los representantes que LA DIRECCION designe; EL CONSULTOR mismo
y por parte de EL. CONTRATISTA sus representantes respectivos. Durante estas reuniones,
EL CONSULTOR presentars 3 LA DIRECCION una evaluacién descriptiva y grafica del
avance de los trabajos y su relacion con el Programa de Trabajo aprobado. Se discutirs,
ademas, problemas que se hayan presentado en la realizacién de los trabajos y si ellos
hutiesen causado alguna demora, se solicitard a EL CONTRATISTA el respectivo ajuste
dcl programa de trabajo para su posterior revisién y aprobacion. EL CONSULTOR, a la vez
hard exposicién de la forma como se realizarin los trabajos inmediatos y someterin a
consideracién de LA DIRECCION decisiones técnicas y administrativas consideradas de
gran importancia para el buen éxito y finalizacién del Proyecto en el tiempo programado.
EL CONSULTOR se compromete a:

(i) Emplear todo el personal propuesto en su Oferta Econémica y aceptado por LA
DIRECCION en forma eficiente para la Supervision del proyecto. LA
DIRECCION sc reserva el derecho de aprobacion del personal propuesto.

(ii) No se permitira ]a sustitucion de ninguno de los miembros del personal prometido en
su Oferta Técnica y Econdmica de EL CONSULTOR y aceptado por LA
DIRECCION, pudiéndose llegar a este extremo solamente por razones justificables
y calificadas por LA DIRECCION. De presentarse lo anterior, EL. CONSULTOR
presentard 2 consideracién de LA DIRECCION el Curriculum Vitae de los
profesionales calificados que pudiesen remplazar al profesional por sustituir. LA
DIRECCION se reserva el derecho de aprobar dicho personal.

2. Informaciém y Servicios:

C.

a.

EL CONTRATANTE a través de LA DIRECCION proveerd a EL CONSULTOR toda
la asistencia que sen necesaria para obtener la informacién existente relacionada con el
proyecto, incluyendo informes, fotografias aéreas y cualquier otra documentacién que pueda
estat disponible y asistiin a EL. CONSULTOR en obtener tal informacién de ofras
dependencias del GOBIERNO.

Ademids, EL CONTRATANTE se compromete a entregar a EL CONSULTOR, toda la
informacién técnica de que dispusiese sobre Hidrologia, Meteorologia, Cartografia y de
[ndole semejante que sea apropiada y itil para la Ejecucién del Proyecto, toda la informacién
obtenida debera devolverse a LA DIRECCION nna vez ficalizado ¢l proyecto,

EL. CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA nombrard un
INGENIERO COORDINADOR, que serd el enlace entre esa dependencia y EL
CONSULTOR por intermedijo del cual se canalizardn las relaciones entre ambas partes, en
lo relacionado con el Proyecto en general.

EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA supervisard el
cumplimiento de las obligaciones de EL CONSULTOR y de sus asesores especiales con el
objeto de proteger los intereses del GOBIERNO. Con tal propésito, los representantes de
EL CONTRATANTE llevardn a cabo, entre }Wﬂ&i siguientes tareas:
() Verificar el cumplimiento d¢/Zu8 aciividades que coresponden a EL
CONSULTOR bajo este Confrato, para comprobar que sean ejecutadas con

{8
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eficiencia razonable.

(i) Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por el personal apropiado yque se sigan

(iii) EL CONTRATANTE a través de LA DIRECCION, podré exigir el retiro de
cualquiern de los empleados de EL CONSULTOR y sus asesores especiales
asignados a este Proyecto, que de acuerdo con el juicio de LA DIRECCION sea
incompetente o inaceptable por cualquier razén y ser sustituido por uno de mayor
capacidad y aceptado por LA DIRECCION. EL CONSULTOR deberd cumplir
1a orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince (15) dias.

CLAUSULA XVIIL: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este Contfrato serdn validas solamente cuando fuesen hechas
por escrito y mandadas por correo electrénico, o correo certificado a las direcciones de las partes
contratantes que notifiquen por escrito. Estas notificaciones serin efectivas tan pronto como sean
recibidas,

CLAUSULA XIX: TERMINACION DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE se reserva ¢l derecho de terminar este Contrato por conveniencia de la
Administracién y por causas justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito, todo ello a
criterio y calificacién por EL CONTRATANTE. En cualquier caso, dard EL CONSULTOR una
notificacién por escrito de la terminacién de los servicios objeto de este Contrato, con quince (15) dias
de anticipacion.

K. CONSULTOR tendra el derecho de terminar este Contrato $i por razones de fuerza mayor s
imposible continuar los servicios indicados en él, en tode caso EL CONSULTOR notificard por escrito
3 EI, CONTRATANTE con QUINCE (15) dias calendario de anticipacion a esd lenminacion, En caso
de terminaci6n del Contrato por parte de EL CONTRATANTE o por parte de EL CONSULTOR, este
tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios incurridos bajo este Contrato hasta su
terminacién, incluyendo ¢l periodo de quince (15) dias de aviso. Igualmente recibird cualquier otro
costo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y entregard a EL. CONTRATANTE toda la
informacién cisponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la fecha de terminacién y
todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos, antes de que LA
SECRETARIA baga el pago final al CONSULTOR.

Otras causas de Terminacién Ejecucion:

1. Incumplimiento de prestaciones contractuales.

2. Suspensién del Contrato de Construccién que supervisa.

3. Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por perfodo de tiempo de quince (15)
meses o en forma definitiva;

4, Por aplicacion de lo establecido en ¢l Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacién
del Estado inciso d) Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes durante los tltimos
cinco (05) afios con motivo de contratos anteriores o de ejecucién;

5, Las demss establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacién del Estado.

AUS - ASQ Fi TO:

1. Definicién: Por FUERZA MAYOR son condiciones que se generan por causas ajenas a la
voluntad del hombre y que siempre depende de la naturaleza. EI CASO FORTUITO son
conciciones que s¢ generan y depende de la voluntad del hombre, se entenderd todo
acomtecimiento ocurrido por causas imprevistas fuera, no atribuible a negligencia de EL
CONSULTOR, incluyendo pero no limiténdose a catéstrofes de la naturaleza, del enemigo
publico, actos de otros Consultores o Contratistas de construccion en la ejecucion de trabajos
encamendados por EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de tiempo severas y poco
comunes.

2. AJUSTES EN EL ESTIMADO DE COSTOS POR FUERZA MAYOR: En caso de
FUERZA MAYOR, dcbidamente comprobada por EL CONTRATANTE, que impida
totalmente a8 EL CONSULTOR continuar gjecutando el vontato por un periodo que exceda

o 5 a treinta (30) dfas consecutivos y después de hecha la notificacién de fuerza mayor por EL
AL CONSULTOR, EL. CONTRATANTE negooiard un-ajusie equitativo del Estimado de
L Costos de los Servicios, siempre que EL CONSULTOR haga el reclamo a EL

T
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CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de cesadala
fuerza mayor notificada, acompafiando las pruebas correspondientes.

3. Si EL CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo especificado,
caducardn sus derechos a un ajuste en ¢l Estimado de Costos, causado por la mencionada
fuerza mayor.

4. EXTENSION DEL PLAZO POR FUERZA MAYOR: En caso de que una FUERZA
MAYOR impida a EL. CONSULTOR cjecutar los deberes requeridos por este contrato para
la eficiente ejecucién de los trabajos por un periodo contimfio que exceda quince (15) dias
calendarios su periodo de servicios, tal como lo requiere este Contrato y previa aprobacién de
EL CONTRATANTE, serd amplisde por uti perfodo de igual de tempo al perfodo perdido
por fuerza mayor.

S. EL CONSULTOR serd reembolsado por cualquier gasto extraordinario que sea razonable,
justificado y necesario en que incurra durante perfodos de fuerza mayor, siempre que estos
gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE

6. Sierpre que I8 gjecucion del Proyecto sea suspendids por FUERZA MAYOR, EL
CONSULTOR notificard a EL, CONTRATANTE las causas de la suspensién dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias calendarios contados desde el inicio de la suspensién, EL
CONTRATANTE verificar4 las causas de la suspensién y la magnitud del atraso, y si este
fuese justificado, dard la prorroga para completar los trabajos. Si EL. CONSULTOR no
hicierd tal notificacion, caducardn sus derechos 4 reclamyr pagos durants el perfodo de
suspensién. En caso de que el trabajo se suspendiese pormanentemente, se procederd de
acuexdo con la Cldusula XTX — Terminacién del contrato.

CLAUSULA XXI: INDEMNIZACIONES

Durante la ejecucién de este Contrato, EL. CONSULTOR acuerda, indemnizar y defender a su costa a
EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accién legal por causa de
difamacién y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacién de propiedad literaria,
patentes o registros de invencion, articulos o betramientas, originados directaments de acciones u
omisiones legales de EL CONSULTOR, en relacién con el Proyecto.

1, NiEL CONSULTOR, ni mngt’m mlembro del personal de EL CONSULTOR trabajarén directa
o indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona,
éil ingii nepocio, profesion u ocupacion, haciendo uso dé infoftacion obtenida pof médio de este
Contrato.

2. EL CONSULTOR y sus asociados 0o podrén participar en la construccidn del proyecto en
provecho prepio, ni en ¢l suministro de materiales y equipos para el misme o en cardcter financiero,

1 TO:

Al recibir EL CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccién, efectuar ¢l dltimo pago a EL
CONSULTOR y recibido el informe especial a los diez (10) meses de la recepcién final del proyecto,
esté Confralo se dard aiforiaficaniente por ferminado én ¢l énténdido de qié las parfes confratantes
deberén a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de Cuarenta y Cinco (45) dias,
un Finiquito amplio, descargéndose reciprocamerte de toda clase de responsabilidades provenientes de
la ejecucién de este Contrato, o expresar por escrito todas las causas por las que no se otorga tal
Finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades profesionales que normalmente corresponden a EL
CONSULTOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de Honduras.

Para todo 10 relativo al cumplnmcnto o interpretacion de este Contrato, las partes se sometena las Leyes,
tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.
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CLAUSULA XXV: RESPONSABILIDAD PENAL;

EL CONSULTOR, asumird como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacién contractual
con sus trabajadores durante y después de la gjecucion de este contrato, de conformidad a lo establecido
en el Cédigo de Trabajo,

CLAUSULA XXVI: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las controversias que generan los actos administrativos pueden ser
resueltos empleando medios alternativos de resolucién de disputas o jurisdiccion de lo contencioso
administrativo, segin lo determine la Ley. EL CONTRATANTE en cualquier caso de controversia
debe crearse MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS, von el prop0siiu de yus las imisiuus ayuden
a las partes a resolver sus desaouerdos y desavenencias. Las mesas pueden emitic recomendaciones o
resoluciones vinculantes.

CLAUSULA XXVII; MEDIO AMBIENTE:
Fi, CONSULTOR doberh tomar absclutamente todas las prevenciones del caso de los “Aspectos
Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacién.
EL CONSULTOR debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Supervisar que como
producto de Ias actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje. -
Asimigmo, velard que se ejecuten los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundacinnes aguas
abajo de las estructuras de drensje, debido al sedimento o vegetacién que obstruya cl flujo de agua.-
Eliminaré la posibilidad de formacién o incremento de los focos de reproduccién de insectos
transmisores de enfermedades contaginsas, dehido a aguas estancadas, asegurdndose que ¢l agua lluvia
drene normalmente hacia cauces naturales.- EL. CONSULTOR debera estar plenamente consciente que
constituirs rosponsabilidad suya y de EL CONTRATISTA el atender el media ambiente de la zo1m
donde EL CONTRATISTA ejecute sus actividades.
USULA XXVIIl: ANTIFRAUDE NCIO! PC

El proveedor, contratista o consultor est4 obligado a observar las més estrictas normas legales durante
el proceso de sjecucién del contrato, de conformidad a lo siguiente:

1. A efecto de la presente clansula, se definen las siguientes expresiones:

a. "Practica fraudulenta” cuando un funcionario o empleado piiblico que interviniendo por
razén de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacién publica o en
liquidaciones de efectos o haberes publicos, s¢ concierta con los interesados o usa otro
artificio para defraudar a cualquier ente pablico.

b. "Priclicas coorcitivas” significa hscer daiio o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion de
un contrato.

¢. "Cohecho" también conocido como sobomo, es cuando un funcionario o empleado
phiblico que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por sf o por
persona interpuesta, d4diva, favor, promesa o retribucién de cualquier clase para realizar
un acto propio de su cargo,

d. "Extorsién o instigaci6n al delito" Quien, con violencia o intimidacién y 4nimo de lucro,
obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio
de su patrimonio o el de un tercero.

e.  "Tréafico de influencias” es cuando un particular influye en un funcionario o empleado
piiblico, prevaliéndose de cualquier situacién derivada de su relacién personal con éste
o con otro funcionario o empleado piiblico, para conseguir una resolucién de naturaleza
piiblica, que le pueda generar directa ¢ indirectamente un beneficio o ventaja indebidos

de cualquier naturaleza para si 0 para un Leroero.
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2. El Contratante, anulara el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que
€l proveedor seleccionado para dicha adjudicacién ha participado directamente o a través de un
agente o representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o
cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de 1a presente cléusula, al competir por el
contrato en cuestién,

3. El Contratante, anulard la adjudicacién del contrato, sin responsabilidad para el contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han
participado en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de
licitacién o de la ejecucién de dicho contrato, y sin que el adjudicatario hubiera adoptado
medidas oportunas y apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir la
situacién.

4. El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
{ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez hayan agotado el
procedimiento legal intemo y cuenten con resolucién firme emitida por la institucién
contratante, para lo cual la ONCAE deberd hacer las anotuciones en el Registro de Proveedores
del Estado y determinar si se debe aplicar la sancién de suspensién del Registro de Proveedores
de conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento.

5. El ente contratante tendrd el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o a
quicn éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros documentos
relacionados con la ejecucién del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente
Competente, sin que medie objecién alguna por parte del proveedor, contratista o consultor.
Asimigmo, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

a.  Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar pricticas
fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral
1 de la presente cldusula, con el fin de prevenir actividades corruptas e ilicitas,
controlar que las partes cumplan con el conirato y compromiso asumido.

b.  Conducirse en todo momento, tanto él como sus agentes, representantes, socios o
terceros sujetos a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e
integrided y de no cometer acto ilegales o de corrupcidn, directa o indirectamente o a
través de sus socios, accionistas, integrantes de los 6rganos de administracién,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas,
tomando las medidas necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes
indicadas practiquen los actos sefialados.

¢.  No dar sobomo para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de
influir o inducir a un fincionario o servidor piblico, para obtener cualquier beneficio
o ventaja indebida.

d.  No usar ¢l trifico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida
para el instigador del acto o para cualquier otra persona.”

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso a
la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que evit practicas de corrupeion

podremos apoyar la consolidacién de una cultura de fransparencia fédu‘ida j;:-_@dicién de cuentas en
Qg procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para #si fortalecer las bases del Estado de
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Ll Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

: 1, Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de 1a Repuiblica, asf
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA,

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se
rigen los procesos de contratacién y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

3. Que durante Ia ¢jecucién del Contrato ninguna personn que aotué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard:

. Pricticas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para

. 5 tra :
influenciar las acciones de la oira parle;

b. Pricticas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,

__, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o
S entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
T alcanzar un propésiio inudecuady, incluyendu influenciar en forma inapropiada
§ % i3 las acciones de la otra parte.
Pl 4. Revisar y verificar toda la informacitn que deba ser presentada a través de terceros a la otra

| purte, pars electos del Contrato y dejamos manifestado que durante el prooeso de contratncion
i 0 adquisicién causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada,

: por 16 que atrtbas pares asumen y sumirdn la respotsabilidad por el suministro de informacion

) inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.

3 5, Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de

£ alguno de los compromisos de esta Cléusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga

M s | un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales EL CONSULTOR contrate, asf como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cnnlquiera de los enunciados de esta cléusula dard lugar:

De parte del CONSULTOR:

1. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

2. A la aplicacion l trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Cléusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral

¥, en su caso entablar las acciones legales que comesponda.
e De parte del CONTRATANTE:
| "1"? 1. A la eliminacién definitiva de] CONTRATISTA o CONSULTOR y a los Subcontratistas
gi Behes responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de
e§§'l - 4 Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de clegibilidad futura en
. procesos de contratacion.

sty 2. A laaplicacién al empieado o funcionario infractor, de Jas sanciones que correspondan scgiin el
% Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir Ia responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA XXX: COMPROMISORIA

LoRUSRE Es entendido y convenida por ambas paries que, no obstante ¢l mento y plazo del conirato, el
el compromigo de EL CONTRATANTE durante los aitos dos mil veinticineo (2025), se¢ limita a la
eantidad que aparece en la asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de lu Repliblica
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mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que la gjecucion y pago de los servicios correspondientes

a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el presupuesto de
dichos afios los fondos correspondientes, segtin lo establece la Ley Orgénica del Presupuesto,- La no
aptobacién de estos fondos por el Congreso Nacional daré derecho a la resolucién del contrato sin
responsabilidad para las partes,

CL. : ASIGNACION SUPUESTARIA:

Los gastos que ocasione este contrato de supervision en el presente afio fiscal se efectuarin con cargo a
la Estructura Presupuestaria siguiente: INSTITUCION 411, PROGRAMA 15, SUBPROGRAMA 00,
PROYECTO 008, GA 001, UE 014, ACT 001, Objeto de Gasto 47220, Fuente 11. Esta estructura
queda sujeta a cualquier modificaci6n segin disponibilidad de la Secretaria de Finanzas (exceptuando el
programa); es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, el monto y el plazo del contrato,
el compromiso de EL GOBIERNO durante el afio 2025 se limita a fa cantidad que aparece en la
asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la ASIGNACION
PRESUPUESTARIA, y que la ejecucién y pago de la obra correspondiente a los afios siguientes queda
condicionada a que el Congreso Nacional aprucbe en el Presupuesto de dichos afios los fondos
correspondientes. La no aprobacién de estos fondos por el Congreso Nacional dars derecho a la
resolucién del comtrato sin mds obligacién por parte de EL GOBIERNO, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la resolucién del

contrato.
En fe de Io cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el presente Contrato en la

Ciudad de Camayagiicla, M.D.C., departamento de Francisco Morazdn, a los Q& dias del
mes de ;! vliy del afio dos mil veinticinco (2025).

POR EL CONTRATANTE;

/ \.\'—‘:.x. A T
MSC. ING/BCTA¥10 JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE STRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)
RTN: 08019022385492

POR EL SUPERVISOR;

i (A

RINA ISM OLIVE
RPSENTANTE LEGAL ==
CONSULTORA OMNI S. DE R

R.T.N.: 08019001229982 g .
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ANEXO #1

OFERTA ECONOMICA

) CPN-SIT-0506-2025
"SUPERVISION DEL PROYECTO: "MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1,
ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO) - SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1)
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L=32.2 KM "

PLAZ0: 9 MESES, Supervision 1 Tramo

i1 | PERSONAL FROFESIONAL
111 | Gerente de Proyecto H-m 025 900| L 55,00000| L  123,750.00
.12 | Ingeniero Residente Hm 1.00 900| L 3500000 L  315,000.00
1.1.3 | Ingeniero Asistente H-m 1.00 900 L 28,000.00 | L 252,000.00
114 |Espocialista on Geotecnia Hem 0.08 800| L 42,00000 | L 26,880.00
115 | Especialista en Pavimentos Hem 0.08 800| L  42,00000| L  26,880.00
116 | Especialista en Estructuras Hem 0.08 800| L 42,00000 | L 26,880.00
117 g:f’gzgids‘“‘m"'e“m'y Hm 025 800| L  40,000.00 | L  80,000.00
Sub - Total 1.1 L 851,390.00
12 | OFICINA CENTRAL
121 | Administrador Hem 0.25 245| L 1500000] L 3675000
122 | Secretaria Hem 025 245| L 13,00000 | L 31,850.00
Sub- Total12 L 68,600.00
13 | PERSONAL DE CAMPO
131 | Laboratorista Hm 1.00 800| L 1900000 | L 152,000.00
132 | Ayudante de Laboratorio Ham 1.00 800| L  14,00000| L 112,000.00
133 | Calculista Hm 1.00 900| L 1600000 | L  144,000.00
134 |Motorista Hm 1.00 800| L 13,00000 | L 104,000.00
135 | Inspector "A" Hem 2.00 800| L 1600000 | L  256,000.00
Sub - Totel 1.3 L 68,000.00

2 BENEFICIOS SOCIALES

46.23% DE 1 (Segtn Acuerdo
2.1 ejecutivo No. A-003-2010 y fe L 780,357.78
de errata de 1 de febrero 2010)

i e i
. T

3 GASTOS DIRECTOS

31 |MATERIALESY
1 | SUMINISTROS
31, |Mateciakes de Oficina y Mes 1.00 800| L 10,0000 L  80,000.00
Campamenta
Total Materiales y Suministros L 80,000.00
32 |GASTOSDE OPERACION
“ | Y OFICINA
3.2,1 | Vivienda de Campo Ingenieros Mes 1.00 9.00| L 12,000.00 | L 108,000.00
322 XLV;;L‘“ de Campo Personal de | 7 . 1.00 800| 1. 850000/ L  68,000.00

3.2.3 | Servicios Publicos Mes 1.00 16.00| L 6,000,00 | L 96,000.00
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324 |Reproducclon, informes, Mes 1.00 800| L  10,00000|L  80,000.00
32.5 |Inspeccione informe |y 2 afios | Unidad 1.00 200 L 15,000.00 | L 30,000.00
32.6 |Subsistencia ingenieros Mes 2.00 900 | L 6,000.00 | L 108,000,00
3.2.7 | Subsistencia Personal de Apoyo | Mes 6.00 800 L 4,000.00 | L  192,000.00
3.2.8 | Viaticos Especialista Dia 4.00 800 L 1,500.00 | L 48,000.00
3.2.9 | Seguro Patronal % 3.00%| L 1,687,990.00 | L  50,639.70
3.2.10 |Bioseguridad Mes 1.00 9.00( L 3,00000 | L 27,000.00
Total Gastos de Operacion y Oficina L 807,639.70
33 |COMPRAY ALQUILER DE
EQUIPO
3.3.1 | Alquiler de Vehiculos Mes 1.00 900( L  30,000.00| L 270,000.00
3.3.2 | Equipo de Laboratorio Mes 1.00 800 L 2500000 L 200,000.00
3.3.3 | Servicio de Topografia Mes 1.00 8.00| L  2500000| L 200,000.00
3.3.4 |Estudio de Censo de Trafico Unidad 1.00 100| L 50,000.00 | L  50,000.00
3.3.5 |Estudic de IRT Global 1.00 1.00| L 80,000.00 | L  80,000.00
Total Compras y Alquiler L
ToTAL3|L

4 GASTOS GENERALES

46.20% DE (1+2) (Segin

Acuerdo ejecutivo No. A-003-
2010 y fe de errata de 1 de
febrero 2010)

L 1,140,376.67

| de errata de | de febrero 2010)

R SRS L

15% DE (3) (Segim. Acuerdo
ejecutivo No. A-003-2010 y fe

L 253,45.96

= T =
L atiAe IiLT"_.‘; il
-

HONORARIOS

15% DE (1+2+4) (Segim
Acuerdo ejecutivo No, A-003-
2010y e de errata de | de

GRAN TOTAL

———
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Comayaguela, M.D.C.,
20 de octubre de 2025

INGENIERO )
RINA ISMALIA OYUELA OLIVERA *
REPRESENTANTE LEGAL

CONSULTORA OMNI S. DE R.L.

SU OFICINA

HONDUR

COMENNG 0¥ 1 A REPUDLICA

OFICIO SIT-DSE-4891-2025

Ref.:

- SAN MARCOS DE COLON, (ETAPA 1),

Contrato N° SIT-SU-155-2025, “SUPERVISION
DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE
CHOI.UTECA, CRUCE CON RUTA 3 (LIBRAMIENTO)

DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA L=32.2 KM "

Estimada Ingeniera Rina Oyuéla:

La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), en base al

cumplimiento de la CLAUSULA III:

VALIDEZ, ORDEN DE INICIO Y DURACION DEL

CONTRATO, por este medio emite la ORDEN DE INICIO 4 partlr del dfa lunes 20 de octubre de
2025 para la ejecucion del proyecto “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE CHOLUTECA, CRUCE CON RUTA 3 .
(LIBRAMIENTO) - SAN MARCOS DE COLON (ETAPA 1), DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

L=32.2 KM"

Sin otro particular, me suscribo de usted,

Atentamente, s

MSc. ING\;{ TAVYO JOSE PINED PAREDES

SECRETARIO DE ESTADO EN

CC.: Minlstro - SIT
Direcctén General de Conservacidn Vlal - SIT
Unldad de Conservaclén Red Vlal Pavimentada— SIT
Archlvo,

Rartlo L.a Bolsa, Goimayaguela
M D.c., Hondurdas ¢ A
Taletona: (S0-1) 2232-7200

35 DESPACHOS DE INFRAESTRUCTHRAY TRANSPORTE- SIT

S

www.sit.gob.hn



Recibido el Memordndum No, SIT-URVP-0013-2026, con procedencia de la Unidad Red Vial
Pavimentada de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Transporte (SIT) ~ Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los nueve (09) dfas del

mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

. o
Abg. Josug Danjfiel Villasefior Padilla
Unidafl de Servicios Legales
Acuerdo Ministerial de Delegacién 0034-2024

OPINION LEGAL No. USL-OL-017-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memordndum No.
SIT-URVP-0013-2026, contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo
de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:
CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memoréndum SIT-URVP-0013-2026 de fecha nueve (09) de enero de dos mil
veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente
periodo de gobierno.

2. Expedientes de los proyectos que, por su fecha de finalizacién, migran al ejercicio
2026.

1. SIT-C0-069-2023
2.SIT-C0-505-2025
3.SIT-SU-189-2025
4, SIT-C0-106-2025
5.SIT-SU-030-2025
6.SIT-C0-411-2025
7.SIT-SU-162-2025
8.SIT-C0-542-2025
9. SIT-SU-155-2025
10. SIT-CO-660-2025
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11, SIT-SU-209-2025
12.SIT-C0O-288-2025
13. SIT-SU-090-2025
14, SIT-C0-532-2025
15. SIT-SU-220-2025

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucién de la Repiiblica de Honduras:

“Articulo 205", Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1)... 2)...
19) Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Repiblica.

“Articulo 321", Los servidores del Estado no tienen mas facultades que las que
expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabllidad.

Ley de Contratacitn del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracién estd obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades dé contratacion de
modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno y enlas mejores condiciones
de costo y calidad. Cada 6rgano o ente sujeto a esta Ley, preparara sus programas anuales
de contratacién o de adquisiciones dentro del plazo que reglamentariamente se establezca,
considerando las necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,
reglamentarse e interpretarse de forma tal que permitan la seleccién de la oferta mds
conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en
todo momento el contenido prevalecerd sobre la forma y se facilitard la subsanacion de los

defectos insustanciales.

“Articulo 13". Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, requerirdn aprobacién del Congreso Nacional. Este requisito deberd cumplirse
especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente perfodo de Gobierno.

“Articulo 119” Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de
Interés publico. La finalidad de la Administracién Publica, recae en labtsqueda del interés

publico sin perjuicio de la proteccién y garantia de los derechos que ostenten los

Pagina 2 de 5



Administrado. En tal sentido, la Contratacidén Administrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, esta sujeta alos cambios que puedan surgir segin las circunstancias

que amerite la bisqueda de la funcién puablica.

Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 203", Procedencia de la modificacién: La Administracién solamente podré
acordar modificaciones al cantrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberan quedar debidamente acreditadas en el expediente
de contratacién, respondiendo siempre a razones de interés ptblico y previa opinién del
Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, serd reajustado su plezo de ejecucién, si asf resultare de las circunstancias del
caso.

Reglamento de Organizacidn, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40” La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretaria General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretarfa de Estado
subre asunlos legales, emitlendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, asi como prestando servicios de

representacion legal y procuracién cuando corresponda.
ANALISIS:

Después de realizar un andlisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de
Contratacién del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracion Publica
tiene la misién de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacién
administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucién de la Republica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los
contratos que involucren exencicnes, incentivos y concesiones fiscales, asi como aquellos
que produzcan efectos mas alld del perfodo de gobierno en curso. Esta disposicién reviste
una importancia fundamental en el marco del sistema democratico y el principio de
legalidad. Esta atribucién refleja el control contractual del Estado, evitando que el Poder

Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectos,
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Es por ello que, para el caso en cuestién en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Honorable Congresc Nacional de la Republica, y aprobar
los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendable conformar un expediente que contenga la documentacién siguiente:

Aviso de licitacion

Acta de recepcidén y apertura de oferta
Ofertas técnicas y ccondmicas
Adjudicacion

Contrato y sus modificaciones

oo W e

Orden de inicio

Garantias de Bancarias con sus respectivas aceptaciones

o N

Dictamenes: legal, técnico y el emitido por el comprador publico certificado
correspondientes del contrato que excede el periodo de gobierno.

9, Exposicidn de motivos,

10. Borrador del Decreto Legislativo que habra de emitir el Honorable Congreso
Nacional.

11.C.D. con la informacién antes referida y en formatc Word.

DE LO CITADO SE CONCLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado, su
Reglamento, se recomienda conformar el expediente con la documentacién antes descrita,
cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el Artfculo 205 numeral 19 de la
Constitucion de la Republica que establece: “[El Congreso Nucivnal Ligne Ju utribucion def
aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al

siguiente periodo de gobierno de la Republica.”

Debidamente cumplimentada, devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su

procedencia.

NOTA: Esta Opinién se elaboré Ginicamente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técricos, ni financieros (Art. 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo). Ademds, las opiniones emitidas por esta Direccion
no snn vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,

El presente Dictamen Legal es un acto de caracter facultativo no vinculante, por lo que sirve

ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
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sentlido, no someten al drgano decisor a 1o contenido en fa misma, dejdndolo an libartad
para emitir el acto cémo juzgue conveniente.

Tal es mi Opinidn, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mas autorizada que la mfa y que firmo en Comayagiiela,

Municipio del Distrito Central a los trece (13) dfas del mes de enero del afio dos mil
veintiséis (2026).
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